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B cTaTbe aHanu3upyeTcsi posb U 3HadeHHe ¢urypel l0poausoro B Tpareguu A.C. IlymkuHa
«bopuc TomyHOB». ABTOp BBIABUTAeT Te3UC O TOM, 4YTo o6pa3 HOpoauBoro sBJseTcA
LeHTPaJIbHbIM 06pa30M NYLIKWHCKOW TpareiuH, AyXOBHOW OChbI0 U CTEP>KHEM IOBECTBOBAHMUSL.
B crtaTbe nokaseiBaeTcs, 4To IOpoAuBbIi SIBJASIETCA MPOBUJLIEM, MPO30PJUBIEM, BUISALIEM B
nape bBopuce yo6uillly, a B «iapeBuye JUMHUTPUU» - C JIOTUYECKOH HEU36EXKHOCTBIO -
camo3BaHIa.HukoJika npeacTaeT B o6pa3e 4esoBeKa, He NM0/BJIaCTHOTO HABaXKAEHHIO U MOPOKY,
O0XBaTUBIIUM Pych, cMMBOJIa HaZle>K/Ibl HA CLIACEHHUE.
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B oTeyecTBEHHOM W 3apy0eXHOM JIMTepaTypoBeJeHUU OjaxeHHbIH Hukoska us Tpareauu A.C.
[lymkuna «bopuc ['oAyHOB» TpaJUIIMOHHO TOHUMAaeTCs B KauyecTBe BbIpa3uUTessl «MHEHHs
HApO/JHOT0», «HApPOJHOW COBeCcTU» W 06snuuTesns wnapsa. Kakue-in60 WHble BapualUu
UCKJIIOYUTETBHO PEJIKU.

[IpakTHYeCKU HU OAUH U3 NUIIYIHUX 0 «['0yHOBe» He MOXKeT 060MTHCh 6e3 aHa/ln3a CeMU
¢dpas, ckazaHHbIX IOpoguBeIM. [lep3HeM, 0HAKO, yTBePKAaTh, YTO U IO CUIO [TOPY TeMa MecTa U
poJsin o6pasa FOpouBOro He sIBJSIETCA OCMBICJIEHHON BO BCeW ee MOJIHOTe U IJ1y6uHe. M npudnHa
TOMY — OGIIMH B3TJ/IS/ UCCae/ioBaTes el Ha MUP, B KOTOPOM pa3BopayrBaeTcs leCcTBHe Tparejuu:
JIM60 CKBO3b OINTHUKY aTEUCTHYECKOTO MO CBOEeM MpupoJie MO3WTHUBU3MA /0 PEBOJIIOLMH, JIM6O
JihaMaTa C UICTMaToM — [10CJIe Hee.

Ecsiv moHMMaTh MUpPKaK UCTOPUIO, KOTOPYIO TBOPHUT CaM YeJIOBEK B COOTBETCTBUU C HEKUMU
«3aKOHaMH 0011[eCTBEHHO-MUCTOPHUYECKOTO Pa3BUTH» («CaM YesIOBEK U IPABUT», — KaK BbINAJIHJI B
cepAunax M3BecTHbIM repoil M.A. Bysarakosa), To npousBefieHue [lymkuHa 6yfeT HUCTOYHHUKOM
OJIHUX CMBICJOB M 06pa3oB. Eciu ke Mup nymkuHckoro «['ofyHOBa» eCcTb MHpP, B KOTOpPOM
npebbiBaer bor, a wucropus - Ilpombicen Ero («IIpoBuaeHuHe», Kak TOBOPUT aBTOp
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Tpareauu,«Mcropus, kotopyro Ham bor fgan», - ckaxeT OH B CBOeM 3HaMeHUTOM nucbMme [1.A.
YaazaeBy), To 061N CMBIC/ IPOU3BeeHus U MecTo FOpoAMBOro B HEM CTaHYT MHBIMHU.

B nepBoM ciyvae 6siaxkeHHOMY HukoJsike 6yzeT OTBeZeHa poJib MUJIOTO 4yZaka C sIBHbIMHU
JepeKTaMU MCHUXUKH, TOPOJCKOr0 CyMacllefllero, pexyliero npaBly-MaTKy OpsMO B TrJiasa
BBICIIEMY HAa4YaJIbCTBY, BO BTOPOM — CBATOro, cuMBoJia CBATON Pycy, — ropogusoro Xpucra pazy,
BCTaBIIEro Ha NyTb OJHOTO M3 CaMbIX TPYAHBIX MOJBUIOB CBSTOCTH U BCELEJO MOCBSATHUBIIETO
ce6s1 Bory u cnaceHUOAy1I GJMMKHUX.

IOpoauBbIit

O6pa3 GuiaxkeHHOTO HHWKOJIKKH - 3TO mNepBoe B PYCCKOM KJIACCUUECKOM JIMTepaType
U3006paKeHHe PYCCKOTO «HAPOJHOrO CBATOro». M TOJIBKO Mocje Hero BO3HUKHYT Jlykepbs U3
«Kusbix mouiei» W.C. TypreneBa, UBan CeBepbsiHOBUYDsirnHU3 «O4yapoOBaHHOr'0 CTpPaHHHKa»
H.C. JleckoBa.

Kak yxe oTMedasoch Bbllle, B oOLeHKe o6pasa [OpoguBoro B 0Te4eCTBEHHOM
JINTEpaTypoOBe/leHHH LAPUT NpaKTU4YeCKU MOoJIHOe eAuHoAyliHe. B kadecTBe «rjiaca Hapoja»
n«obsnuntens Bopuca» mnpegcraer Hpoauseiii y @/  Bartomkosa [2:133], B.M.
Juresnbrapara[30:70], E.®. imyp.s10[29:26], A.B. TeipkoBoii-Bunbamc[26:87], [.1. baaroro [3:69],
CM. Bougu[4:217], JLII. T'poccmanal6:262]. «IlpefcraBuTeseM [AeMOKPATUYECKOW MacChI»
HasbiBaJ 6s1axkeHHOro Hukouky I''A. T'ykoBckuii[7:33].

H.®. dunmunnoa HaswpiBaeT lOpoauBoro - «coBecTblo Hapoga» [27:63], I0.M JlormaH -
BbIpa3uTeJNeM HPaBCTBEHHOro 4yThbs Hapoga[11:198] («wiyduied YacTH Hapoja», YTOUHSIET
aMepuKaHckui utepatypoBe . PackosbHUKOB) [19:66].

fIBHO moj BJAMSIHMEM HJeH «KapHaBaJbHOM» H «CMEXOBOH KYJbTYpbl» pacCMaTPHBAIOT
¢urypy lOpoauoro uspaunbTsiaka U. Ponen 20:78],amepukanern J.M. Betea[16:301],kanagern /x.
KnskTon[8:118, 242].

CoBepIIeHHO OCOGHSIKOM CTOSIJI B PSIly MHTepIpeTaTopoB obpasa Hukosku Ct. PaccaguH,
BBICTYNMUBIIMKAB 1977 NPOTHUB MONBITOK HCTOJIKOBaHHUS posid HOpoJUBOro Kak BBbIpa3UTeJIs
«MHEHHUS HapoJHoro». «K0poauBEIN - He roJsoc, He “pynop” Hapoaa (4 TeM 6oJiee aBTopa) <..> OH
He CUMBOJI, He QYHKIMs, HE a/lJIeropusi, OH HACTOSILHUHA POAUBBIH, AypadoKHUKOIKA, AUKUH U
Hesenbld <..> B TeMHOW roJsioBe Aypayka — TyMaH, OOPBIBKM TOTO, YTO NMOMHHUT HapoJ, HO
HUKaKoU cucteMbl» [18:55].

[TosiyyaeTcs, uTo [IyIIKKMH BbIBEJ B beCE KyMCTBEHHO OTCTAJIOr0» «60Mka» HUKOJIKY, TUIIb
JUISl TOro, 4YTOObI TPSAyIHe JUTEPATYpOBeAbl MOTJH J[AOMNOJHUTH €ro MOPTPeTOM Tajlepero
«JIUIIHUX JIIOJIeH» PYCCKOU JIUTEePATyPhl, UTHOPUPYS 110 MUPOBO33PEHYECKUM COOOPAKEHUSAM WU
CO3HATEJIbHO yMa/dYMBasi O €ro CBATOCTH. BrpoyeM, MHOro moHUMaHusi o6pa3a Hukosku, Aa u
camoro ¢eHOMeHa HOPOAUBOro XpuUCTa paju OT 6GOro6opYECKOro MPOYTEHUsS NYUIKHHCKOU
TpareJuu XJaTb He MPUXOAUTCA.A BeJib I0pOIUBBIN XpHUCTa paJy — 3TO 0c06ast TpagULUs UMEHHO
[IpaBocsiaBus, OTJIMYAKOIASA TAKUX JIIO/IEN OT MPOCTO KHOPO/ACTBYIOUIHXY.

Jlump B pa60Tax nocjegHero BpeMeHH, B 4aCTHOCTH, Y B.C. HEHOMHHLU,EI‘O, FOBOPHUTCA O TOM,
4yTO I’OpO,Z[PIBbIﬁ y HYIJ_IKI/IHa — «TpeTbe U3 JIML, NpeACTaBJAIINUX B Tpareannu BbICLLIYIO npaBay»
[14:205].

[Ipu paboTte Haz «['ofgyHOBBIM» [lylIKUH 3aMHTepecoBasca XUTHeM OjaxeHHoro MoaHHa
Bosbworo Kosnaka ganeko He cayvaiHo, npocst H.M. Kapamauna u B.A. )KykoBckoro HaiTu 6oJiee
noApoGHbIe CBeJleHHWs O HeM U IpHUCIaTh UX B MuxaijoBckoe. Beb MMeHHO 3TOT XpucTa paju
I0pO/JIMBBIN 3a YeTBepTh BeKa A0 Havyajsa CMyThl NpejcKasa/ HallecTBUe Ha Pycb MHOBeplLeB U
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WHOIJIEMEeHHUKOB. [lylikuH BHoJiHe MOr 3HaTb O ero npopoyectBe u3 KuTuu cBT. JuMuTpus
Poctosckoro.!

«[ociogb Bor, - ropopus 6saaxeHHbId MoaHH, — 3anoBefjas BepHbIM yyeHHUKaM CBOUM OT
BOCTOKA U J10 3ala/la HACTABJIATh U HAay4aTb JIIOJeH, OTBOJUTb MUP OT 6€33aKOHHOI0 NbSHCTBA. 3a
3TO NbSAHCTBO ['Ocno/b HaBeJeT Ha Hallly 3eMJ/II0 UHOIJIEMeHHBIX. <...>Tak roBopu/ 6/1aKeHHbIN
WoaHH o npe/cTosABLIEN KOHYMHE CBOEH U 0 HallecTBUU Ha MockBy JIuTBbI» [21:572].

3akoHOMepeH Bomnpoc: «B dem BelpakaeTca poJib lOpojguBoro kak HocuTess Bbiciieit
npaBAb»?U  Heyxenu o6pa3 IOpoauBoro wucyepnbiBaeTcs: «QyHKLHUEH»  «IyBJUYHOTO
00JTUYUTENSA»?

Ho o6sunuuTtenielt ['olyHOBa, KakKMM TPAJAUIMOHHO NPeACTaBJAAT HHUKOJIKY, JOBOJBHO B
«bopuce» u 6e3 Hpoausoro. 06siMyalOT Laps, NycTb M KyJjyapHo, U [lMMeH, U «JIyKaBbli
llyiickuit», He roBops yxke o Camo3sBaHue. U 6e3 GiaxkeHHOro HuUKOJKM yuTaTesNb/3pUTeNb U
H“300paxeHHbIH [IyIIKMHBIM HApO/ 3HAKOT, UTO ['0/lyHOB - LjapeyOunLa.

BJiaxxeHHbIH

IOpoacTBO, MO BBIp&KEHHIO CBT. /JUMUTPUST POCTOBCKOro, €eCcTb «CaMOH3BOJIbHOE
My4YeHHYeCTBO», a MOJLBUT IOPOJCTBA - NpOSBJIEHHE BBICIIETO CaMOOTpedeHHs. XpUCTa pajgu
IOPOAMBBIE HAZIENSIUCh JApOM COTBOpEHHUs dyjec U mpo3opJiuBocTH. IOpoxacrBo Xpucra pagu -
0JHa U3 GOpM CBATOCTH.

«lOpoacTtBo o XpucTte - OAWH U3 TPYAHEUIINX U BEJUKHUX MOJBUIOB XPHUCTHAHCKOTO
6/1aroyecTusi,Kakue U3 JIIOO6BUA K Bory u GJIMKHUM NPUHUMAIUA Ha cebsi 0COGeHHble PEBHUTEH
6snarodectusi» [31:2]. «lOpoacTBo Xpucra paju COCTaBJsSeT CTOJb PeJKHM, CTOJb TPYAHBIA U
BMECTE C TEM CTOJIb BBICOKMW XPUCTHAHCKUH MOJIBUT, HA KOTOPbBIN npu3biBatoTcs 'ocnogom borom
TOJIBKO 0COGEeHHbIe U30PAaHHUKHU U U36PaHHMUIIb], CUJIbHBIE TEJIOM U JiyxoM» [22:1].

Cearocrb HUKOIKY pe3Ko BblijeseT MYMKHUHCKOTO repos U MOJHUMAaeT ero Ha KaueCTBEHHO
HHOU YPOBEHbD.

U.B. MoTeloHaliTe UCKJIIOUYUTENBHO TOYHO MOJMETHUJIA, YTOKB NPOU3BEJeHUHN HET OLLeHKHU
HUKOJIKMHBIX CJIOB, YeM IIepCOHaK BO3BOJUTCA HA HENOCATAEMYH0 BBICOTY: OH BepIUUT CyZ,
npoBo3rJjamas 00beKTUBHYI0 HCTUHY, M aJleKBaTHOe BOCHPUATHE ero He TpebyeT HUKAKHUX
JIOMOJTHUTEbHBIX YCJIOBUK» [13:112].

BcrioMHUM, Kak HauvMHaeTCs CIeHa, B KOTOpoW mosiBasieTcs H0poauBeiid. B kpeMiieBCKUX
cobopax u no Bceit Pycu noetcs aHadpema ['punike OTpenbeBy. Ho BJlacTH HUKTO He BEPUT.

[lo «MHEHHWIO HApOAHOMY», LlapeBUY >XUB, a IOpoauBelid npsiMo roBopuT Bopucy mpsimo
IPOTUBOMOJIOMXKHOE: «...Thl 3ape3a/l MaJeHbKOTO IlapeBrUYar.

3apesauJt.
HacMmepTs.

Ho ecau napeBruy MepTB, TO Ha MOCKBY, C/1e/ICTBEHHO, U/IeT CaMO3BaHel, — «HeXXU3HEeHHbIH
*KUBOT». CMepTh.He 0 TOM /11 OET CBATON B CBOEH KaxKylelcs eTCKOU neceHke?

[TonnpobyeM ee pacuindpoBaTh.
ITecenka Huxouaxn

[lecenka I’OpOL[I/IBOFO, KaK O0TMe€4YaeTCd B HCTOPHUKO-JIUTEPATYPHOM KOMMEHTApPHH JL.
JloTMaH, «gBJgeTcd aBTOpCKOﬁ CTI/I}II/IBHHI/IGI\/II HapOAHBIX AYXOBHBIX CTHUXOB - PIMI'IpOBPI33LlPII>i,

1CynenyeT OTMETHUTD, OAHAKO, YTO B IPUBOAUBLIEMCH Y>Ke HAMU U34aHuU 1764 roja xuthe npi. UprHapxa
PocToBCKOrO, JOHECIIEro 10 HAC 3TO IpopoyecTBo GJiaxkeHHoro MoanHa bosibiioro Kosnaka, oTcyTCTByeT.
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MOJIYYMBIIMXBIOC/A€EACTBUHY LIMPOKOEe pacpocTpaHeHHe Bpa3HOro poja ceKTax. BMecTe ¢ TeM oHa
6/1M3Ka KHApOAHBIM JETCKUM WUIPOBBIM IMECHSIM, YTO CTHUJMCTHYECKH OIpaBJaHO MOBeJeHHEM
I0pOJUBbIX, HOCUBIIUM UTPOBOM U JeMOHCTPATUBHBIN XapakTep» [12:198].

B cBow ouepenb, A.-H. ApxaHresbCKMH Ha3BaJl 3Ty NECEHKY «CJe3HOoW». TeM U orpaHu4uICcA
[1:133].HensBecTHbI HccCej0BaHUS, B KOTOPBIX NpeANPUHUMANIUCh Obl MONBITKU PACKpPbITh ee
CMBICJI.

Bcem nmoHgaTHO, 4TO yCTaMUu HPOAUBBIX XpI/ICTa paAn O4YeHb BaxKHbl€ BeEIIW TIJaroJiroTCA
MHOCKa3aTeJIbHO. BCmOMHHMM c/10Ba 3TOM MECEHKHU:

- MecsH1, CBETHT,
KoTeHok naver,
HOpoauBebliii, BcTaBai,
Bory nomosucs! 2

Kazasocb 6]31, YUCTO HJJIOCTpPATHBHAA ClEHa U Ileda/ibHad, MOYTH AeTCKad, [NeCeHKa OJid
B3PpOCJIbIX. OﬂHaKO €CTh OJHAa TOHKOCTb. CymeCTBy}OT CKa3KH O MepTBele, B KOTOPBIX TOBOPUTCA
WJIK 110€TCAd HEeYTO MHO€, a UMEHHO:

Mecsi1 CBETHUT.
MepTBel enet

CrokeT «Mecsl CBETUT, MePTBeL] eleT» MPHUCYTCTBYeT B PYCCKUX CKa3Kax 3abalKabs,
BOJIOTOJICKUX CKa3KaX, ObLIMYKAaX, ObIBAJIBIIMHAX U T.J. JTOT CHOXKET ObLI XOPOLIO HU3BECTEH
[lymkuHy. Ero ymoMmuHan uau nepeckasbiBal B cBouxX mnpousBefieHusx 1. Katenun (6amnaza
«Ounbra» (U3 Broprepa) (1816, 1831):

Mecs1 cBeTHUT, exaTh CIIOPO;
Sl Kak MepTBBIHA ey CKOPO.

[loMuHaeT H3BEeCTHOe MPUCIOBbe B cBoeM pomaHe «06oiiaeHHble» U H. JleckoB. «Mecs
CBETHT, MePTBeI eleT, He G0MLILCA JIX Thl MeHs, JOOpBIA MoJIoZen?» — CIpalluBaeT repoOMHSA ITOr0
npousBefenuda Jlopa.

Mecsl, Kak IepCoOHaXX TOXKe JIIOOOMBITEH: OYeHb YacTO OH SIBJISIETCS COBCEM HEeA0O6pPBIM
repoeM. [IpenmosoxumM, 4To U B neceHke HOpoAUBOro Mecsil TOXKe MOSBJSETCA HE CAy4alHO.
[lymkuH npujaBaa eMy 0co60e 3HaYeHUE, YTO BUAHO U3 ero cratbu 0 KaTteHnHe «CounHeHUs U
nepeBo/bl B ctuxax [laBysa KateHuHa». [IpuxoAuT Ha yM U pyccKas IOroBOpKa, 3anvMcaHHasa B.U.
Hdanem: «<Ha mecsne BuHo, kKak KavH ABesis you».

Mo>kHO NpeANnoJIoKUTh, UTO MeceHKa I0poiuBoro Hukosiku fomkHa 6bL1a 661 3By4aTh TaK:
Mecsi1, CBETHUT.

MepTBeL efeT.

2CnefyeT OTMETUTD, UTO B IEPBOM M3JaHUU Tpareauu 1831 r. crosyio «Mecsn efeT». To ke coXpaHs/I0Ch U B
nepBOM ocMepTHOM u3ganuu «bopuca» 1838 roza. B pykomnucHoil npaBKe 03Ta, BOCOPOU3BOAUBILENCS B
psiie nocMepTHBIX U3aaHui «bopuca 'oyHoBa», cTosiio «Mecsin cBeTUT». B CyBOpHHCKOM M3AaHNU
couunnennii A.C. [lymxuna 1905 roaa roBoputcsi:«Mbl BHEC/IU [TO34HEHIITYIO NOMPABKY PYKOMHCH B €T0
necHio: «MecsL, cBeTHT», BMECTO HeYKJIoKero: “Mecsr, eger”, TeM 6osiee, 4To [lylIKKMH, KOHEYHO, 3HAJ
Hapo/IHOe MPUC/I0BLe: “Mecsl, cBeTHT, MepTBell, egeT % [ Counrerig A. C. Ilymrrra/ Pepakuis I1. A
Edpemosa.lizzanie A. C. CyBopuna. ToMmbVIII: [Ipumbeyanis, fo6aBaenisg u nonpaBku. CI16., 1905. - C.
411] JleiicTBUTENBHO, TEPBOHAYAIBHO Y [IylIKHHA CTOSIIO B PYKOIUCH «MECSI] CBETUT», HO B CaMblit
NOCJIeJTHUH MOMEHT OHO OBLTIO 3aMeHEHO Ha KHEYKJIIoXKee», 10 MHEHHIO KOMMEHTAaTOopa, <MecsI] eieT».
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KoTeHok nauer,
FOpoauBebil, BcTaBay,
Bory nomosucs!

[Io yblo Ayuly eneT MepTBel, B CKa3KaxX CKasaHUAX U Gasnagax? OH efeT MOry6uTh Aylly
TOTO0, KTO ero NpU3bIBaeT, NOAAABIIHUCh UCKYLIEHHIO U C06J1a3Hy, BIAJLIEro B «IpeecTb». TakoBbI
JleHopa B 6asaje I'. A. broprepa «J/leoHopa», Osibra B 6ayiaze [1. KateHnHa, HeBecTa B CKa3Kax U
CKa3aHMUSX, K KOTOPOU SIBJSIETCA UM KOTOPYK YHOCUT C COOOM >KEHUX, OKa3blBAIOLIUMKUCSI BIPYT
MepTBELOM.

st yero notpeb6oBasiochk [IylIKMHY yceueHHe H3BECTHOTO MPUCI0Bbs?

Mo:xxHO npeAnooKUTh, 4YTO co3jaresb «bopuca ['ogyHOBa» CO3HATE/IBHO pacCYUTHIBAI HA
TO, YUTO TIJIa3 YUTATeJsl WM YXO CAylaress OYAYT «CHOTbIKATbCSI», HE 0OHAPYXXUB NMPUBBIYHOIO
CJI0BOCOYETAaHUS, YTO 3aCTAaBUT UX 3alyMaTbC HaJl CMBICJIOM «OMYLIeHHUA» CJI0BA «MepPTBeL».

BClIOMHMM M MOMEHT MNOSIBJeHHs1 B Tpareguu HpoauBoro. fBjseTca OH Torja, Korja
no6uBaeMbli pa3 3a pa3oM CaMo3BaHell BHOBb U BHOBb OKa3bIBAeTCA HEKUM UYyAeCHbIM 06pa3oM
Ha KOHE W YTpo’KaeT BJacTH bopuca yxe Bcepbes.

JIorn4HO NpeANoJIOKUTD, YTO «eAyLUM MepTBeloM», KOTOPOro NojApa3yMeBaeT B CBOEH
necenke Hpoauseii, sBiaserca CaMo3BaHel — «GECOBCKHUU CbIH», «EPETHUK», «IPHUEMHBIH CbIH
npuBUAeHUS» («TeHb [PO3HOrO MeHsI YChbIHOBWJIA») — nepcoHuuiposannas Cmepth. U Toraa
noJiy4aeTcsd BOT 4TO:

Mecsi1 CBETHUT.
MepTBel-CaMo3BaHel e/l€T.

KoTeHok mayeT (6paTbH Hallh MEHbIIHEe, KAaK H3BECTHO, OCTpPO YYIOT l'IpI/I6III/I)K6HI/Ie
YyeJIoBeYeCcKoMn CMEepPTH U BCAKYHO He‘{I/ICTb).

HOpoauBbIi, BcTaBai,
Bory nomosucs!

MepTBel, HeceT ¢ co60W moruGesb: OH caM ecTb CblH norubenu. «Kupoi Tpyn». Kak
OTBPATUTh ee, KOTZla BeCb HApO/| 0XBa4yeH HaBaKJeHHeM U MopokoM? «l0poauBeIl, BcTaBay, bory
nomoJiucs!» HEKOMY 6osbiie! Bce oxBaueHbI 6€3yMHUEM...

B kaxyuleiica «AeTCKOW», a TO U «beccMbICJieHHOW» mneceHKe lOpoauBoro - KJIw4Y K
NOHUMaHHUI0 Tpareguu. B Hel, kKak B 3apopbllle, 3aK/a04eHO Bcé: B jule CaMo3BaHILa Ha Pych
rpsaget cMepTb. OH - CbIH nmoru6eau. 1 HeKOMy MOHATH 3TO, U HEKOMY MOMOJIUTbCS B HaJexze
OTBecTU Geay, KpoMe npo3opauBoro KOpoauBoro. OH eAUHCTBEHHBIN CpeiU OJePKUMBIX, KTO HE
no/iBepKeH 6eCOBCKUM 4apaM, KTO BUUT, «[IPO3peBaeT» BCE Mpoucxosiiee okpecT. OH - KUBOH
U OJUHOKUH cuMBoa CBATOW PycH, a HUKakKoOW He «rjac Hapo/JHbIW», WUOO HapoJ BBeJEH B
3abJ1yK/eHue, Bllajl B MOPOK.

Ha Pycob ckauyeT MmepTBeL.

HeT, He «MHeHUe HapoAgHOE» BblIpaXaeT Hukoska, He MHeHHEe «AEMOKpaTI/I‘{ECKOﬁ MacCCbI».
BepHee, MHEHHA }OpO,[[I/IBOFO U HapoJa COBNaJalT JIMIIb B 4aCTHU OTHOILUEHHA K FO,ZLYHOBY, a B
FJIaBHOM — paCxoAATCA.

Hapoj xoueT BUIeTh U BCTPeTHUTH 1aps Mutpus UBaHoBHYa, a OpoiuBbIi MPSIMO TOBOPUT,
YTO 3TOT SAKOOBI «4yZIOM CIACIIUKCA IJapeBUY» — CaMO3BaHel U CUMBOJI CMEPTH, MPeJBECTHUK
rpaAyIIuX 6e/ICTBUH.
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Hapop e, comeuiniicsa Ha miouaaumnepe]; co6opom B MockBe, yoexx/ieH, 4YTO lIapeBUY XKHUB:

[lo «MHeHHI0O HapOJHOMY», LapeBU4Y XUB, a IOpoguBeIM npsAMo ropoput bopucy: «.Tbl
3ape3asl MaJIeHbKOI'0 LIapeBUYa».

3ape3sai.
U ecnu napeBu4 MepTB, TO Ha MOCKBY, C/IeICTBEHHO, U/leT CaMO3BaHEL,

B TakoM pakypce necenka HUKOJIKM HamoJIHSETCSA [J1IyOOKUM CMBICIOM-TIPES0CTEPEKEHUEM,
BHHMaTb KOTOPOMY, YBbl, HeKOMYy. Haposa BBeJjeH BO HCKYllIeHHe, OH NpebGbIBaeT B COCTOSIHUU
ozepkuMocTU. U 06MaHyThb ero HeTPy/JHO: OH caM 0OMaHbIBaThCs pPaj,

[ToguepkHEeM KpacHBIM KapaHZaloM: o ToM, 4To CaMo3BaHel, B 60T0CJI0BCKOM CMBIC/IE €CTh
HEXXHWTD, roBopuT cBSTOOTEUECKas JIUTepaTypa, aHAJIU3UPOBATh KOTOPYIO B paMKax U o6beMe
HacTosileld CTaTbU He MpPeJCTaBJIsieTcsl BO3MOXHbIM. M Kak MHade MOrJiu Obl paccMaTpUBaTh
CaMo3BaHIla MyLIKMHCKUE FepoU — IpaBOCAaBHbIe pycckue oAU XVIIBeka — oT npocTo/toAuHa A0
napsa

Cytb CaMo3BaHLa siCHA U 6€3 MONBITKK paciinpoBKU eceHKH HUKOIKHU.

«PaccTpura okasiHHBIN», «OECOBCKUH CBbIH», «COCY[, AUABOJBbCKUN», «EPETUK» — TaK
xapakTepuayetrcs CaMo3BaHel MPOYUMH NYIIKUHCKUMU NepcoHakamu ([laTpuapxom, UrymeHOM u
T.1.). C/leAyeT MoA4YepKHYThb, YTO BCE 3THU 3MHUTETHl He NPHUAyMaHbl [IyIIKMHBIM, a B3AThbl W3
pycckux ucTtouyHuKoB XVIIBeka, Bkio4asg rocyjgapcrBeHHble akTbl [10:77,90; 9:605;
23:718;15:569,570,576,580; 5:365,366; 24:164] u ap.3

«B3s11 MO0 KOIIEEUKY...»

«OTBSDKUTECh, OeceHATa!» - KPUYMUT CTapyxa Masb4yHIIKaM, OTHABIIMM y HpoauBoro
komneeyky. OHa eZJMHCTBEHHAs CpeJU JIIOJEeH Ha IJIOMIAAH, KTO NPOCUT HUKOIKY MOMOJIUTHCSA O
CBOEH TpelHON Aylle W mHojaeT eMy Xpucra pazau. [loxoke, Bce MNpouYHe «IOJUTHYECKH
rpaMOTHbIe» MHUpSIHE — Bparu ['0JlyHOBa, WIyMslHe NPH MOsiBJIeHWU HUKOJIKH, CYUTAIOT cebs
npaBeJHUKaMHU: MUJIOCTBIHIO He TMOJAI0T, IOMOJIUTbCS O CBOEH Jyllle He MPOCST, HE BU/S B TOM
0C060H HYXbI.

«Henb3sa monurbces 3a napsa Upoxa»

Ho Ha 3TOM NMpopoYyecTBO WM MpejcKa3aHHe I0POJMBOro He 3aKaH4YMBaeTcsd. Ha mpocboy
Bopuca nomosnnTbhca 3a Hero Hukosika oTBevaeT: «HeT, HeT! Hesib351 MOIMTHCA 3a Hapsa Upoaar.

HpI/I BCeM cBoel Ka)KYMEﬁCH IIPpOCTOTE OTBET Huko/siKu HeceT B cebe 0UeHb BayKHbIE€ CMbICJbI.
HauHeM c Toro, 4To YIIOMHWHaHHWE UMEHHU I/Ipo,qa HallpAMYI0 aCCOMHUPYETCA C n3bueHueM 14 Thicsa4
MJIaZl€eHIIeB — IEepBbIX MY4Y€HHUKOB 3a XpI/ICTa. uepKOBb OTMeYdYaeT HUX JEeHb 29 ,ue}ca6pﬂ no CT.

3Cm.:./TBTOMHCE 0 MHOTHX MATEXAaX H pasopeHin MOCKOBCKOTrO ToCyapcTBa OTbBHbBINHUXbHENpiATe eH U
OT'hTOIJAIIHUXbBPEMEHBMHOTUXbCAYYaeBb, M0 npectaBjeHUU llaps loanHa BacuibeBuva, a Takxke o
MexayrocygapctBoBaHid no koHuMHb llapa ®eosopa loaHHOBHYA, 10 YYMHEHHOMBUCIPABJEHIUKHUT'D B
napcrBoBaHie6aropbpuaro locygaps laps Anekchsa MwuxaitnoBuya BB 7163/1655 roay.Uspanie 2-e
MockBa, 1788.-C. 77, 90;
Cra3zanie o Ipumik0TpenpeBs [/ Pycckas uctopudeckas 6ubaioreka (PUB). T. 13. -CT6. 718;
lloBbcTp KHA37 HBaHa Muxariosnia Katsipepa-PocToBckaro no cnucky MimnepaTopckod myGJIM4HOR
o6ubmiorexkuQ. 4. Ne 154 // (PUB). T. 13. - Ct6. 569, 570, 576, 580;
Bpemeruukgpsaka Hearna Tumogeepa// PUB. T. 13. - CT6. 365 - 366;
Co6opHbIH OpHroBOPBIPOTHBBYEPHNA OTpeNnbeBa... JIOXHO Ha3piBaoujarocsallapepunyemMs/[HuMHTpieMD
(1604 r.) Y4 CobpaHierocy/1JapCTBEHHBIXI'PAMOTb U JIOTOBOPOB'D, XPaHSIUXCS
B'BrOCYJapCTBEHHONWKOJJIETIMMHOCTPAaHHBIX bbb, YacTb BTOpas, ciayxalias JOoNoJHeHieMbKb nepBoit. M.:
Tun. CenuBanosckoro, 1819. -C.164 u ap.
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ctwiio. Bce OoHM mpociaBsieHbl, T.e. NPUYUCIEHBl K JIMKY CBATBIX. B KOHTeKcTe Tpareauu
yIoOMHHaHWe UMeHH 1naps Upojia mpsAMo OTHOCUT K MaMATH MEPBBIX XPUCTHAHCKHUX MYYEHHUKOB U
NPOCJIaBJIEHHOMY yKe Ha Hebecax yOMeHHOMY LlapeBUYY.

YnoMmunaHue Uposi0Ba UMEHH — 3TO ellje M HallOMUHAaHHUe O ero y»KaCHOM 3eMHOM KOHLie: ceH
Lapb UyJlelICKUH OblJ 3QKUBO U3'beJleH 4epBAMU|[28:274].

Ecnu Mbl HOCMOTPUM TeKCT CaAyx0bl Budiieemckux maazeHueB 29 nexkabps, To y6UICTBO
MJIaZleHI[eB IPSAMO CBA3bIBAETCA B Hel ¢ norteped UposoMm napcrBa. 3Ta TeMa 3By4YUT B KOHJaKe
MJIafieHLIeB noc/e TpeTbell necHu:«B Budieeme poxamycsa Llapro, BosicBu oT Ilepcujibl ¢ gapel
NPUXOASAT, / 3BE3/I010 CBhBIILEe HAacTaBJisseMy, / HO UpoJ cMyllaeTcss U NOKUHAET MJIaJeHLbl, SIKO
nueHuny, / U pbljaeTt cebe, / KO JAep:kaBa ero BCKope pasopurtcs»: Ciayxb6a Budreemckux
MiaZieHIeB 29 nekabps)». O TOM ke 0eTCs U B UKOCEIOC/Ie eCTON necHU: «['OpHUM U J]0JIbHBIM,
HbIHE BKyIle BecesissuiuMca / Bo siBjieHUH Bcex llaps,/ Upoj cam TOKMO ¢ mpOpOKOyOGHHIIbI UyAen
cobosie3HyeT: Jienobo caMblM UM TOKMO pbliaTH, / He 60 OT HblHE LAPCTBOBATUUMYT; / HO
yapctBo ['ocnosiHe U elé JepKaBCTBOBATUUMATD, / AEP30CTH BParoB OTpakarollee/ 1 MHOXKeCTBA
BEPHBIX CO3bIBalollee/ ¢ YeCTHBIMU MJIaJleHIbl B3upaTu,/ Wxke Bo siciex siko MuiaseHLa exariay.
(Mxkoc: Ilecun 6: Cyxx6a Budeemckux MmuiazeHIeB 29 aekabps).

Kak HN3BECTHO, TpOIlapb, KOHJAK W UKOC AHA — 3TO I'JIaBHbIE IME€CHOIIEHMHH, CBOEO6paBHaH
CJIOBECHAA MKOHA JHA YU MIOYHUTAEeMOI'0o CBATOI'0, B KOTOPLIX IOMEIIATCA €ro KJrn4eBble aClIeKThI.

Byznem Takke ZepaTb B yMe, 4TO llepkoBb CTaBUT B BUHY HUpojay He CTOJIbKO camMoO MO
cebencTpebsieHHe MJIQJIEHIIEB, CKOJIbKO CTpeMJeHHe y6uTb MiazeHua HWucyca, KoToporo
y3ypnaTtop Upoa BocnpuHuMasn Kak 3akoHHoro Llaps Uygedickoro (cMm., HanpuMep, EBaHresnve ot
Mardes, ria.2). UHbIMH cinoBamMu, NMOoAo6HBIM Hpoay cTaHOBUTCA JIIOGOH y6uilla 3aKOHHOTO
HacjaeAHUKaA npectosa.0Tcioa coBa HUKOJMKK CTAaHOBATCS He CTOJIb YK «OYEBUAHBIMH», KaK
NPUHSTO MOPOH AyMaTh. Tak YTO MPU KaXKyIleHCs CaMOOYEBUJIHOCTU M «OJAHO3HAYHOCTH» CJIOB
6JI2)KEHHOT'0 BCIJIBIBAET U 3TOT MOACIYAHBIA CMbICJ, HPABCTBEHHO- U PEJIUTUO3HO-TTOJTUTHYECKAs
MakcuMa.B npe)xHue BpeMeHa 3TO MOHUMaJIU BCce 6e3 UCKJII0YEeHHs.

W motoMy GiakeHHbIM HHKOJIKA BBICTyHaeT B KavyecTBe MPO30PJIMBIA, NPOBUASILETO He
TOJIbKO CTpallHyl Tub6esb [ogyHOBa, HO W KpylieHHe Bcero Pycckoro LlapcrBa. Ha Pych, kak
npoBuauT HukosKa, rpsjieT BeJHKOe rope, 60 HUYEM HHBIM, KpOMe KpOMELIHOI0 yKaca,
BOCIIecTBHME Ha MOCKOBCKHU TPOH epeTHKa U GECOBCKOTO ChlHA KOHYHUThCS He MoxeT.4 [locemy
BUZIeTb B OpOoAMBOM HCKJIIOYHUTENbHO OOJUYUTENIS — 3HAYUT 00€HITh CMBICJ €r0 MeCTa U POJIH B
Tpareiuu.

Bsaromapss o6pa3y lOpojuBoro 3TOT acCOIMATUBHBIA pPAJ MHOTOKPATHO paclIupsieT
aKTYaJbHOCTh Y XPOHOTOT MYIIKWUHCKOTO TPOU3BeieH s, IpeBpalias ee U3 TpareJuyd KOHKpPEeTHO-
HUCTOPUYECKOH BO BHEBPEMEHHYI0, BCEYEJOBEYECKYIO.

43Ty TeMy reHUaIbHO BbIpa3uJ B CBOel omepe Ha cob6cTBeHHOe n6peTTo M.II. Mycoprckuii. B ocHOBY ero
OB T0JIOXKEH YePHOBOM BapUaHT MYIMIKUHCKOTro «bopuca». Bot, 4To mpoucxoAUT Ha ClieHE B TOT MOMEHT,
Korja HapoJ, npuBeTcTByeT CaMo3BaHLa, BUJsS B HeM napeBuda: «lOpoguBbid (CMOTPUT B HEAOYMEHUH MO
CTOpPOHAM; Ca/IUTCS HA KAMEHb U IITONAET JIAOTh):
JlefiTech, 1elTeCH, C/IE3bI TOPbKHUE,
nJlayb, J1ayb, Ayllia IpaBoCJaBHas.
Ckopo Bpar npuzér,
Y HacTaHET ThMa,
TeMeHb TEMHas1, HEeMpPOorJisAHasl.
['ope, rope Pycy,
IJIayb, J1ayb, PYCCKUM JIIOA, TOJIOAHbIN J10A]
(Camo3BaHel| TOJHUMAETCS 10 CIYCKY BIpaBo. Bce, kpome I0poauBoro, uayT 3a HUM)». Hudero
nopo6Horo y [lymkuHa, pazyMmeeTcs, HeT. MycOprckuii cMeJio JOMBIC/IMBAET 33 03TA U OKa3bIBAeTCs Mpas!
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«Boropo;mua He BeJIUT»

[Tosioxxenne MpoJ0BO TakKOBO, UTO 3a HEro HeJib3s Ja)Ke MOMOJIMThLCA: «boropoauna He
BeJIUT». [lepBOHAYa/IbHO B NMYIIKUHCKOW PYKONMCH 3HAYMJIOCh: «XpUCTOC He BeauT». OfHaKko B
OKOHYaTeJIbHOM BapHaHTe CTOUT «boropojuia He BeJIUT». [l[yMaeTcsi, CMbICJI TAKOU 3aMeHbl ObLI B
TOM, 4YTOOBI IT0OKa3aTh COBEPLIEHHO 6e3HaieXKHOoe noJioxkeHrue bopuca. boropoauna - «3actynHuna
ycepAHasi» 3a Hac, rpewHblx, nepes locnogom. U ecnn yxx BoromaTepb He BEJIUT 3a KOrO-TO
MOJIUTbCS — 3HAUYMUT, 3TO COBCEM Y>KAaCHBbIM U He 3aC/IAYKUBAKLUKA CHUCXO0XK/IEHUS TPELIHUK.

WHTepecHO, YTO B TO e caMOe BpeMs, KOrZja pelacs BOIPOC 0 BO3MOKHOCTH MyOIMKaLUU
«bopuca l'ogyHoBa», [lylIKMHBIM 6bLJIO HAaIUCAHO 3HAMEHUTOE CTUXOTBOpeHHe « KU1 Ha cBeTe
pbilapb 6eaHbIN». U drHa ero TakoB: 6ec y»k cO6HUPasICs TAlUTh PhILAps B CBOU Npese...

Ho IIpeuyncras ceppedHo
3acTynujachk 3a HETo

U Bnyctuaa B LlapctBo BeyHo
[lanaguHa cBoero.

Kak o «Tensiol 3acTynHUILe MUpPa XOJA04HOT0» ica o boxxueil Matepu B cBoel «MoiuTBeE»
u M.IO. JlepMOHTOB.

WTak, B 4eThIpex CTpPOYKaxX IeCeHKH M [IBYX pemsukax HOpojuBoro 3ak/w04YeHO Bce
cojJlep:KaHue MyIMKUHCKOW Tpareiuu: apeyOUNUCTBO, Y>KaCHbIM KOHel| [lapeyOuiIbl, AIBJeHHEe Ha
Pychb BomsioLieHHOM B caM03BaHIle HEUUCTH U TpAyIne 6e/ibl HApo/a.

IOpoauBeiil y [lymikvHa - NpoOBH/EL, 2 He BbIPAa3UTEJSb «MHEHUSI HAPOAHOro», 60 HApos
ocJienyieH U oaep:kuM. OH BeZlaeT rps/iyllee U 3pUT NPUXoJ, Ha Pych «cbiHa TeMbI». U ryac ero - He
odepesiHOe obsiyeHHe ['0yHOBA «THUIHMYHBIM NPEJCTABUTENEM CMEXOBOW KYJbTYpbI», HO TIJac
MPOpPOKa, yBbI, Bomuwllero B mycteiHe. M ga: Hukoska o6sndaetr Bopuca 3a cBATOyGUICTBO,
Heu30eXHbIM CJIeICTBUEM KOTOPOT0 CTAHOBHUTCS, MpHULIeCTBUEe HA Pych TbMbl. Wiu, BbIpaxkasch
COBpPEMEHHBIM SI3bIKOM, <«IOJIUTUYECKOM WU TOCYyAapCTBEHHOW KaTacTpodbl», B X0Je KOTOpPOH
MOTUOHYT M BUHOBATHIE, U ITpaBble. © HEeBUHHBIE MJIa/IEHLBI TOXKE — «UX KEHECTb YUC/Ia».

IOpoAuBBIA MOJUTBEHHUK 332 BCH OXBayeHHYW 6e3ymueM Pycckyrwo 3eMsi0 oTMaJiuBaeT
rpexyd BCeX PYCCKUX JIIOJEed W TeM CaMblM aKTUBHO NPOTHMBOCTOUT 3J1y, BOIUIOLIEHHOMY B
CamosBanIe. biaxxeHHbid Hukosika — cuMBoJs1 CBSATOM PycwH, upgeasa, 6e3 >KM3HU KOTOPOTrO CTaJo
6bI HEBO3MOXKHBIM 0CBOOOXKAeHUe Pycy oT Mopoka CMyTHI.

OH paTHHUK B cdepe Ayxa, TPOTUBOCTOSIIMI HAIECTBUIO HA Pych HeuncTH.
«lOpoauBbii BcTaBai,
Bory noMosnucsa».

CmeeMm yTBepXAaTb, 4YTO oes npo30pJaruBOTO I’OpO,E[I/IBOI‘O He cocTosilacb Obl M cama
NYWKHMHCKadA Tpareaud, B KOTOpOfI Hukosika cTaHOBUTCA TeM, 6JIaI‘O,£LapH KOMYy PYCb BCe ele
KMBa, Uy HEe eCTb HaZeXJa Ha CllaCeHHUe.

He uckiawyeHo, 4To, BbIBOJA B cBoel Tpareguu I’OpO,C[I/IBOI‘O, HYI_I_IKI/IH nosegas HaM KyzJa
60JIbIIIEe TOr'o, YTO HaMepeBaJiCAd CKa3dThb. Ho BeJb U €My CaMOMY JaHO ObLIO OCO3HATDb, 4YTO MMO3T —
3TO MMPOPOK, YCTaMH KOTOPOro rJiaroJidT ropHrue CUJIbl.
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InarticletheauthoranalyzestheroleandsignificanceoftheGod’sFoolnamedNikolka’scharacterinAlex

anderPushkin'stragedy “BorisGodunov”.Theauthorputsforward a
viewthattheGod'sFoolisinfactthecentralcharacterofthePushkin'stragedy,
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